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ABSTRACT

The history of the debates on the preservation of culture has progressed in parallel with the history of folklore
research, and a two-century-old literature has been formed on this subject. Although there are many
conservation models proposed in the debates on the preservation of traditional culture, they contain two basic
understandings in essence. The first and older conservation approach proposes to preserve folklore by freezing
it, while the second and more modern approach proposes to preserve folklore by keeping it alive. In this article,
ibrahim Aslanoglu's (d. 1995) conservation approaches are questioned. As a result of the evaluations, it was seen
that ibrahim Aslanoglu understood folklore as a dull type of knowledge and had thoughts that this dull
knowledge should be represented without deteriorating its formal qualities. However, the findings obtained
regarding the 1964 Sivas Folk Poets' Festival, which was organized under the leadership of Aslanoglu, show that
Aslanoglu was also aware of the dynamic aspect of folklore and that he had ideas that one of the ways to keep
traditional culture alive was transmission. From the findings obtained, it is understood that Aslanoglu, who
passionately pursued folk knowledge in the provinces of Anatolia at a time when technical possibilities were not
as widespread and accessible as they are today, was a visionary folklore lover in every respect. There are lessons
to be learned from Aslanoglu's passion for folklore in understanding the importance of the XXI century folklorists,
materials and source persons.
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oz

Kultiirin korunmasi Gzerine yirutilen tartismalarin tarihi, halkbilimi arastirmalarinin tarihine kosut olarak
ilerlemis ve bu konuda iki asirlik bir literatiir olusmustur. Geleneksel kiltiriin korunmasi Gizerine yuritilen
tartismalarda 6nerilen koruma modelleri sayica ¢ok olsa da bunlar 6ztinde iki temel anlayisi barindirmaktadir.
Birinci ve daha eski olan koruma yaklagimi, folkloru dondurarak korumayi 6nerirken ikinci ve daha modern olan
yaklasim ise folkloru yasatarak korumayi énermektedir. Bu makalede ibrahim Aslanoglu’nun (6. 1995) koruma
yaklasimlari sorgulanmistir. Yapilan degerlendirmeler sonucunda ibrahim Aslanoglu’nun, folkloru, donuk bir bilgi
cesidi olarak kavradigi ve bu donuk bilginin bigimsel niteliklerinin bozulmadan temsil edilmesi gerektigi yoninde
dustincelere sahip oldugu gorilmistir. Bununla birlikte Aslanoglu énciiligiinde diizenlenen 1964 tarihli Sivas
Halk Sairleri Bayrami’na dair elde edilen bulgular Aslanoglu’nun folklorun dinamik yéniinden de haberdar
oldugunu, geleneksel kiiltlirtin yasatilabilmesinin yollarindan birinin aktarim olduguna dair fikirler tasidigini da
gostermektedir. Elde edilen bulgulardan, teknik olanaklarin glinimuzdeki kadar yaygin ve ulasilabilir olmadigi bir
doénemde Anadolu’nun tasrasinda halk bilgisi pesinde tutku ile kosan Aslanoglu’nun her agidan vizyoner bir
folklor sevdalisi oldugu anlasiimaktadir. XXI. yzyil halkbilimcilerinin, malzemenin ve kaynak kisilerin 6nemini
kavrama konusunda Aslanoglu’nun folklor tutkusundan gikaracagi dersler bulunmaktadir.
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Girig: Koruma Yaklagimlari

Halkbiliminin temel amaci, incelenen {rlinlerin
anlamina odaklanmak olsa da baglamin degismesi ile
birlikte folklorun yeniden Uretilememe ihtimaline karsi
korunmasi gerektigine dair fikirler de disiplinin XIX.
yuzyildan beri daima glindeminde olmustur. Disiplin
icinde folklorun korunmasi yoniinde bir uzlasma olmakla
birlikte koruma yéntemlerinin bigimi konusunda zaman
icinde kendini gosteren bir donlisimden bahsedilebilir.

XVI. ylzyilldan itibaren Amerikal, daha sonraki
donemlerden itibarense Avustralyali yerlilerin kiltirlerine
duyulan ilgi; bazi Avrupal aydinlarin géziinde bu yerlilerin
cok itibarli bir alana konumlandiriimalari ile sonuglanmig
ve Avrupali aydinlarda yerlilerin bu mitevazi kilturlerine
karsi bir 6zenme baslamistir. Yerlilerin ilkelliklerine karsin
dogayla barisik yasam tarzlari, hirstan arinmis davranislari
gibi niteliklerinden dolayr kutsanmasi durumu; Darwin
tarafindan ortaya atilan ve kisa sirede hem doga
bilimlerinde hem de sosyal ve beseri bilimlerde koklu
buluglarin 6nini agan evrim teorisi ile farkh bir boyut
kazanmistir. Bu teorinin yayginlastigi dénem ayni
zamanda Avrupali aydinlarin kendi kdylu siniflari ile ilgili
bir farkindalik yakaladigi XIX. yuzyildir. Avrupalilar kendi
koyla siniflarinin bazi yoénleri ile halen “ilkel” nitelikler
barindirmasindan  o6tlrl, Amerikali ve Avustralyali
ilkellerin o imrenilesi bozulmamis yonlerini de
barindirdigini varsayarak koylinin kaltiri ile ilgilenmeye
baglar. Bu ilgi halkbilimi disiplininin ve folklorun
korunmasina dair tartismalarin da sistemli bicimde
basladigi bir donem olan XIX. ylzyilda belirginlesir.

Gerek Britanya’da W. J. Thoms tarafindan kaleme
alinan “Folklor” baslikli yazida gerek ondan ¢ok daha 6nce
Alman filozof Herder’in “halk ruhu” diyerek kéylu siniflari
isaret etmesi ile Grimm Kardegsleri harekete gecirmesi
gerekse Finlandiya’da E. Lonnrot, Sirbistan’da V. Karadzi¢
gibi folklorcularin  koéylilerin  sarkilarini, masallarini
toplamaya basglamasi; bir yandan halkbiliminin
kurumsallasma esigi iken diger yandan da XIX. ytzyilin
temel koruma yaklagimlarini gésteren oOrnekler olarak
degerlendirilebilir.  Sanayi  Devrimi’nin  sonucunda
kentlesmenin artmasi ve kdylerin bosalmasi, o donemde
koylinin kultliri olarak tanimlanan folklorun da yaratim
baglamini tehdit ettigi icin bu donemde folklorla ilgilenen
aydinlarin en temel endisesi bu trinleri belleginde tasiyan
kisiler ollip tikenmeden onlardan bu {rlnleri dinleyerek
yaziya gegirmekti. Baska bir deyisle bu donemde derleme,
“yegdne koruma yéntemi” (Oguz, 2018: 470) olarak
kullanilmistir. Bu anlayisa gére yaziya gegirilen Grlnleri
artik s6zIU kiltlirde anlatan kimse kalmasa dahi bu bilginin
muhafaza edilmesi mimkindi. XIX. ylzyildaki bu temel
koruma yaklasimi; folkloru, klasik metinlerle ayni kefeye
koyup onu donuk bir bilgi olarak kavramanin bir sonucu
olarak degerlendirilebilir.
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Oysa folklor, dogasi itibari ile canlidir. Bu canlilik,
folklorun bir yoni ile tarihi diger yoni ile de cografi
yayllma dinamiklerindeki sireklilik Gzerinden de
anlagilabilir. ikinci Diinya Savas’’'ndan sonra diinyada
yasanan koklu zihniyet degisikligi; folklorun niteligine,
taslyicilarina ve bu bilginin nasil muhafaza edilmesi
gerektigine dair fikirlerin de degismesine sebep olmustur.
Halkin yalnizca koyliilerden olugsmadigi ve halk bilgisinin
de yalnizca kdylulere 6zgu bir bilgi cesidi olmadiginin kesfi,
folklorun donuk bir bilgi olmadiginin anlasiimasina,
dolayisiyla da XIX. ylzyila 6zgli olan “yaziya gegirme” ve
“arsivlieme” gibi yaklasimlara ek olarak yeni koruma
modelleri Uzerinde tartismalar ydritilmesine olanak
tanimistir.

ikinci Diinya Savasi’nin ardindan dogal ve kiiltirel
acidan 6nem tasiyan bazi mekanlarin ve yapilarin tahrip
edilmesi ve kaybolmasi gibi gelismeler, Birlesmis Milletler
blinyesinde “kiltirtin korunmasi” yoéniinde ydritilecek
bazi ¢alismalarin baslamasina neden olmustur. UNESCO
tarafindan yuritilen séz konusu koruma programlarinin
ilk orneklerinde kiiltlir kavrayisinin ¢ogunlukla bina,
tapinak, antik kent kalintilari, heykel vs. maddi 6gelerle
ilgili oldugu gorulir. Tartismalara kapal bigcimde bu
ogelerin her biri 6nemlidir ve s6z konusu mirasin
korunmasi gerekir. Ancak kaltarin yalnizca bu maddi
ogelerden ibaret olmadigi da bilinmektedir ve bu gergek
UNESCO tarafindan zaman iginde kesfedilmistir. 1989
yllinda “Folklorun ve Geleneksel Kiltiriin Korunmasi
Tavsiye Karari” ile olugsan farkindalik sayesinde 2003
yilinda “Somut Olmayan Kiltirel Mirasin Korunmasi
Sozlesmesi” imzalanir. Bu soOzlesme metninde somut
olmayan kiltirel miras kavrami ile esasinda folklorun
isaret edildigi gorilmektedir. S6zlesmeye gore “Koruma
terimi, somut olmayan kiiltiirel mirasin yasayabilirligini
giivence altina alma anlamina gelir; buna kimlik
saptamasi, belgeleme, arastirma, muhafaza, koruma,
gelistirme, giiclendirme ve ézellikle okul i¢i ya da okul disi
egitim araciligiyla kusaktan kusaga aktarma oldugu
kadar, bu kiiltirel mirasin  degisik  yanlarinin
canlandirilmasi dahildir’ Oguz, 2009: 168). Bu tanimla
kurumsallagsmaya baslayan yeni yaklasima goére kultira
korumak, onu “giindelik hayatin bir pargasi haline

getirerek  yasatmak”  (Ortakci, 2017: 1735) ile
mumkandur.
Biitlin bu verilerden hareketle iki tir koruma

yaklasimindan bahsetmek mimkindir. Bunlardan ilki
dondurarak koruma, ikincisi de yasatarak korumadir
(Ortakci, 2020: 28). Dondurarak koruma kapsamina kimlik
saptamasi, kataloglama sistemleri gelistirme, arsivler
olusturma gibi ¢abalar dahil edilebilir. Bilginin kusaktan
kusaga aktarimini saglamak, aktarim stireci tehlike altina
giren ve kaybolmaya yiz tutan bilgiyi gliclendirmek ve
canlandirmak, s6z konusu bilginin hayatin akisi iginde
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varhgini stirdirmesini saglamak gibi bicimleri bulunabilen
“yasatarak koruma” ise bunlardan ikincisidir.

Baslangicindan 1990’li yillara kadar Turkiye’deki
halkbilimi caligmalarinda dondurarak koruma
yaklasimlarinin benimsendigi goriilir. Bu yaklagim, uzunca
bir stire Turkiye’deki halkbilimi arastirmalarinda folklorun
yaziya gegirilmesi ve arsivlenmesinin gcalismanin yeter sarti
olarak goriilmesinden de (Oguz, 2021: 7) anlasihr. 1990’h
yillarda Milll Folklor Uluslararasi Kaltir Arastirmalari
Dergisi blinyesinde yiritilen ceviri faaliyetleri ile Bati
literatlriindeki ¢agdas folklor kavrayislarindan haberdar
olunmasiyla birlikte Turkiye’deki halkbilimi ¢alismalarinda
“baglam” kavrami kegfedilir. Baglamin kesfine ek olarak
2003 tarihli Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Korunmasi
Sozlesmesi'ne Turkiye’nin 2006 yilinda taraf olmasiyla
birlikte “yasatarak koruma” fikrinin hem teorik diizlemde
daha cok ele alindigi hem de uygulamaya dokalduga
bilinmektedir.

Aslanoglu’nun Koruma Yaklasimi

Geleneksel kiiltlire dair barindirdigi malzeme ile
Sivas, hem ilhan Basgdz ve Sedat Veyis Ornek gibi
akademik calismalar yirtten halkbilimcilerin hem de farkl
meslekler icra ederken folklor Gzerine egilen Muzaffer
Sarisozen, Vehbi Cem Askun gibi halk kaltira
sevdalilarinin yetismesinde dnemli bir merkez olmustur.
ikinci gruba dahil edilebilecek isimlerden biri de ibrahim
Aslanoglu’dur. 1920 vyilinda Tokat'ta dlinyaya gelen
Aslanoglu, Sivas'ta 6gretmenlik meslegini icra ederken
halk kultird ile ilgilenmeye baslamis ve gerek yayimladigi
kitaplar gerekse cikardigi uzun soluklu dergilerle halk
kiltlriine dair geride genis bir arsiv birakarak 1995 yilinda
istanbul’da hayata veda etmistir.

Eserleri lzerinden genel bir degerlendirme
yapildiginda Aslanoglu’'nun folklor kavrayisinin buylk
Olcide  asiklik  gelenegi  Uzerinden  bicimlendigi
gorilmektedir. Yayimlanmis 14 kitabindan 11 tanesi
dogrudan asiklik geleneginin temsilcileri olan ozanlari ve
onlarin siirlerini tanitma amaciyla kaleme alinmistir. Ote
yandan 1973-1979 yillari arasinda yayimlanan ve 78 sayisi
bulunan Sivas Folkloru; 1979-1999 wyillari arasinda
yayimlanan ve 94 sayisi bulunan Tiirk Folkloru dergileri ile
Aslanoglu’nun geride biraktigi arsivde folklor icinde
ozellikle so6zlt kaltar Grlnlerine, s6zlt kaltar Grinleri
icinde de asiklik gelenegine 6zel bir nem verildigi gorular.
Aslanoglu tarafindan s6z konusu dergilerde farkh takma
adlarla kaleme alinan yazilarin neredeyse tamaminin
asiklik gelenegi Uzerine olmasi, bu yarglyr destekler.
Kaleme aldig1 yazilarinda Aslanoglu bazen conk gibi halk
kiltlri verilerini barindiran yazili tarihsel materyaller
Uzerinden saptadigi siirleri ve sairleri tanitmis, bazilarinda
ise gelenegin yasayan ancak bilinirligi yerel sinirlar
asamamis olan temsilcilerini tanitarak onlarin ulusal
anlamda bir popdulerlik yakalamalarini hedeflemistir.
Gerek kitaplari gerek streli yayincihk faaliyetleri ile
Aslanoglu’'nun  yasami  boyunca  klasik  koruma

yaklasimlarini kaniksayan bir folklor tutkunu oldugu
anlasiimaktadir.

Ote yandan Aslanoglu énciligiinde diizenlenen
1964 tarihli Sivas Halk Sairleri Bayrami, Aslanoglu’nun
benimsedigi  koruma  yaklasimlarinin ~ ¢ok  yonla
olabilecegini diisindirmektedir. Aslinda halk sairlerinin
eserlerini icra ettigi etkinliklerin Sivas’ta Oteden beri
diizenlendigi bilinmektedir (Kaya, 2017). S6z konusu
bayramlardan en Unllast 1931 yilinda Ahmet Kutsi Tecer
onclluginde dizenlenen etkinliktir. 1931 tarihli Halk
Sairleri Bayrami sayesinde inii daha sonra ulusal sinirlari
asacak olan Asik Veysel kesfedilmistir. Aslanoglu, énciiliik
ederek duzenledigi 1964 tarihli etkinlikle ilgili olarak bir yil
sonra yayimladigi kitapta, bu etkinligi diizenleme amacini
su sekilde tanimlar: “Candan dilegim su ki bu gesit
bayramlar kirk yilda bir degil de her yil, bir gelenek hélinde
devam etsin. 33 yil 6nce yani 5 Kasim 1931’de yapilan
Sivas Halk Sairleri Bayrami, Tiirk edebiyatina bir Asik
Veysel kazandirmisti. 30 Ekim 1964 de birkag Veysel
kazandirmaga imkdn hazirlamis olsun” (Aslanoglu, 1965:
6-7).

Aslanoglu’nun bu sozleri, yazarin, folklor Grinlerinin
icra baglami ile yasamalari ve aktariimalari arasinda bir
iliski kuruldugunu gostermesi agisindan &nemlidir. Ote
yandan Aslanoglu onciligiindeki bu etkinligin, gelenegi
canlandirmaya donuk bir uygulamali halkbilimi ¢alismasi
ornegi olarak siniflandirmak da mimkiin. Geleneksel
kiltirde kahvehanelerde, diigtinlerde, cem ayinlerinde vs.
cesitli ortamlarda icra edilen &siklik gelenegine dair
yurttugu yazili galismalarin, bilginin popilerlesmesi ve
aktarilmasi konusunda yetersiz kaldigina kanaat getirdigi
anlasilan Aslanoglu®nun, dizenledigi etkinlikle vyerel
sinirlari asamamis ozanlari popiler kiltlire kazandirma
¢abasi icinde oldugu anlasiimaktadir.

Sivas Halk Sairleri Bayrami, 30 Ekim 1964 tarihinde iki
program halinde gerceklesmistir. ilk program saat
15:00'da vyalnizca asiklarin  yer aldigi bir prova
niteligindedir, ikinci ve asil program ise saat 20:00'da
Orduevi'nde gergeklestirilir. Programi dizenleme fikri ve
gerekli girisimler Aslanoglu’na ait olsa da program 59.
Timen komutani General Fuat Dogu’nun sagladig
olanaklarla icra edilir. Bu ayrinti lzerinden geleneksel
kiiltirde sanatgilarin g¢alismalarini destekleyen patronaj
sisteminin,  XX. ylzyildaki uygulamal  halkbilimi
calismalarinda daisledigi anlasiimaktadir. Orta Cag ve Yeni
Cag basinda Tirkiye’de aristokrasinin kapladigi ayricalikh
alan Il. Mesrutiyet’ten sonra subay sinifina gecer. Bu
doniisiim, sanatin patronajinin da asker odakli bir isleyise
kavusmasina neden olur. 1960l yillarda subaylarin sahip
oldugu bu imtiyazin 1990’h yillardan itibaren biyiik 6l¢tide
burjuvaya gectigi soylenebilir. Nitekim, glnimiz
dinyasinda da yalnizca sanatin degil folklorun da modern
yaklasimlarla korunmasinda burjuvanin Gzerine biylk bir
sorumluluk diistigi bilinen bir durumdur.

30 Ekim 1964 tarihli Sivas Halk Sairleri Bayrami’na
katilacak  &siklarin  belirlenmesinde  Aslanoglu’nun
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olanaklar elverdigi 6l¢tide titiz davrandigl anlasiimaktadir.
Yildizeli, Sarkisla, Kangal, Hafik ve Zara ilcelerinin kdylerini
gezen Aslanoglu, buradaki asiklarla bir bir gorisir ve
diizenlemek istedigi etkinlik hakkinda ayrintili malumat
vererek onlari programa katilmaya ikna etmeye calisir.
Yaklasik elli asikla gortsip yirmi kadarini ikna eden
Aslanoglu’nun programina cesitli sebeplerden dolayi
beklenenden daha az asik katilir. Katilimcilarin adlari su
sekildedir: Dertli Haydar Ozdemir, Seyit Tirk, Ali Akis,
Veysel Cehdi Kut, Ali izzet Ozkan, Baharozlii Feryadi, Ali
Sultan, Derdimend, Veysel Satiroglu ve Hamit Seker.
Ozellikle Derdimend’in siirlerindeki tiretimin bu tarihten
itibaren artmasi Gzerinden asikhk kariyerinde bu etkinligin
bir iz biraktigl anlasilmaktadir. Bu da belli bir élgide de
olsa Aslanoglu’nun baslangigtaki hedefleri ve niyeti ile
ortusen bir ¢ikti olarak degerlendirilebilir.

Programin bir baska boyutu da halk danslariicrasidir.
Folklorun disa vurumcu yerel danslar ve yemekler olarak
sinirlandiriimasina dair 6teden beri var olan yaygin
egilimin, etkinligin bir boéliminin halk danslarina
ayrilmasi ile Aslanoglu’nun folklor kavrayisinda da
belirleyici oldugu anlasilmaktadir. Etkinlige katilan Sivas
Halkevi Mizik ve Halay Ekibi, Zara Halay Ekibi, Divrigi Eti
Demir isletmesi Semah Ekibi ve Yusufoglan Kéyii Semah
Ekibi tarafindan icra edilen halk danslari, Aslanoglu
tarafindan daha sonra basilacak kitapta ayrintili olarak
degerlendirilir. Aslanoglu’nun gecede icra edilen halk
danslarini degerlendirirken beyan ettigi ifadeler, onun bu
etkinligi dizenlerken her ne kadar modern koruma
yaklasimlarindan haberdar olsa da folkloru “donuk” bir
bilgi bicimi olarak kavrama egiliminden uzaklasmadigini da
gostermektedir.  “Yalniz  giyilen elbiselerin mahalli
kiyafetlerle bir ilgisi yoktu. Buna neden liizum gériildiigii
sasilacak birsey. Folklorda esas, aslni bozmadan
sunmaktir” (Aslanoglu, 1965: 22-23). Folkloru “ash
bozulmadan sunulmasi gereken bir temsil” olarak
degerlendiren Aslanoglu, dizenledigi etkinligin ulusal
basinda yeterince ilgi gormemesinden de “Yoksa yapilan
bu is, adi bir zabita vakasindan veya liclincii derecedeki bir
sinema yildizinin giinliik hayatindan daha mi az ilgin¢g”
(1965: 26) sozleri ile yakinir.

Sonug

Sonug olarak gerek kitaplari gerekse stireli yayinciligi
ile Aslanoglu’nun “dondurarak koruma” yanlisi oldugu
anlasiimaktadir. Bununla birlikte 1964 tarihli Sivas Halk
Sairleri Bayrami adli etkinligin dizenlenmis olmasi,
Aslanoglu’nun folklorun yasayan yoniinden de haberdar
oldugunu, folklorun varhgini siirdiirmesinin “aktarim”
kosuluna bagh olduguna dair fikirlerinin oldugunun da
kaniti niteligindedir. Ote yandan gerek etkinlige dair
yayimladigi kitap ile bu uygulama 6rnegini “belgeleme”
egiliminden kurtulamamasi gerekse kitaptaki yargilarinda
folklorun, sunulmasi gereken stabil bir bilgi c¢esidi
olduguna dair fikirleri, kendisinin modern koruma
yaklagimlarini  tam  anlami ile igsellestirmedigini
gostermektedir. BUtlin  bunlar, teknik olanaklarin
glinimizdeki kadar yaygin ve ulasilabilir olmadigi bir
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dénemde Anadolu’nun tasrasinda halk bilgisi pesinde
tutku ile kosan Aslanoglu’nun her agidan vizyoner bir
folklor sevdalisi oldugu hakikatini degistirmemektedir.
XXI. yuzyill halkbilimcilerinin, malzemenin ve kaynak
kisilerin 6nemini kavrama konusunda Aslanoglu’nun
folklor tutkusundan gikaracagi dersler bulunmaktadir.

Extended Summary

While the primary aim of folklore is to focus on the
meaning of the examined products, ideas regarding the
need to protect folklore from the possibility of being
unreproducible with the changing context have always
been on the agenda of the discipline since the 19th
century. Despite a consensus within the discipline on the
preservation of folklore, there has been a transformation
over time in the form of protection methods. Based on all
this data, it is possible to talk about two types of
protection approaches. The first is preservation by
“freezing”, and the second is preservation by “keeping
alive”. Preservation by freezing can include efforts such as
identity determination, developing cataloging systems,
and creating archives. "Preservation by keeping alive," on
the other hand, is the second type, which can take forms
such as ensuring the transfer of knowledge from
generation to generation, strengthening and revitalizing
endangered and disappearing knowledge in the
transmission process, and ensuring the existence of such
knowledge in the flow of life.

From the beginning until the 1990s, preservation by
freezing approaches dominated folklore studies in Turkey.
This approach can be understood from the perspective
that transcribing and archiving folklore were seen as
sufficient conditions for the study for a long time. With the
awareness of contemporary folklore concepts from
Western literature through translation activities
conducted within the Milll Folklor Uluslararasi Kiiltiir
Arastirmalari Dergisi in the 1990s, the concept of
"context" was discovered in folklore studies in Turkey. In
addition to the discovery of the context, with Turkey
becoming a party to the 2003 Convention for the
Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage in 2006,
the idea of "preservation by keeping alive" was both more
extensively discussed at a theoretical level and put into
practice.

Sivas, with its material about traditional culture, has
been an important center for the upbringing of
academicians conducting academic studies in folklore
such as ilhan Basgdz and Sedat Veyis Ornek, as well as
folklore enthusiasts like Muzaffer Sarisézen and Vehbi
Cem Askun who turned to folklore while practicing
different professions. One of the names that can be
included in the second group is ibrahim Aslanoglu. Born in
Tokat in 1920, Aslanoglu, who worked as a teacher in
Sivas, began to be interested in folk culture and left
behind a vast archive on folk culture with both the books
he published and the long-term magazines he published
before passing away in Istanbul in 1995.
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A general evaluation of Aslanoglu's folklore
understanding, based on his works, reveals that
Aslanoglu's understanding of folklore was largely shaped
through the tradition of ministrelsy. On the other hand,
the Sivas Folk Poets Festival organized under the
leadership of Aslanoglu in 1964 suggests that Aslanoglu's
adopted preservation approaches could be versatile.

In conclusion, it is understood from both his books
and periodicals that Aslanoglu is inclined towards
"preservation by freezing." However, the fact that the
Sivas Folk Poets Festival was organized in 1964 suggests
that Aslanoglu was aware of the living aspect of folklore
and had ideas that the existence of folklore was
dependent on the "transfer" condition. On the other
hand, both his inability to escape from the tendency of
"documentation” in the book he published on the event
and his judgments in the book that folklore is a stable type
of information to be presented indicate that he did not
fully internalize modern preservation approaches. All of
these facts do not change the truth that Aslanoglu, who
passionately pursued folklore in the Anatolian countryside
at a time when technical possibilities were not as
widespread and accessible as they are today, was a
visionary folklore enthusiast in every respect. There are
lessons to be learned from Aslanoglu's folklore passion for
21st-century folklorists in terms of understanding the
importance of material and source individuals.
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